Nobody knows the trouble I’ ve seen

Text und Melodie: Spiritual
unbekanntes Arrangement
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No-bod y knows the trou-ble I've seen, no-bod - y knows my  sor-row; no-bod - y knows the
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1. So m U ome - times I'm down,
trou-ble I've seen, glo - ry hal -le - lu- 2. A se e going 'long so,
J} 3. Wha Sa - hate me so,
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times 'm al-most to the groun’, oh, yes, Lord!
have my trou-bles here be - low, oh, yes, Lord!
got me once and let me go, oh, yes, Lord!
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nt die Note, die ich gesehen habe, niemand kennt meine Sorgen.
Niemand kennt die Note, die ich gesehen habe. Gloria, halleluja!

Manchmal bin ich oben, manchmal bin ich unten, o ja, Herr! Manchmal bin ich fast am Boden, o ja, Herr!

Obwohl du mich so dahingehen siehst, o ja, Herr, habe ich meine Note hier unten, o ja, Herr!

Warum hasst mich der alte Satan so, o ja, Herr, denn er hatte mich einmal und lie3 mich gehen, o ja, Herr!
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